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Kirisiw. Bugingi kinde ilim ham texnikanin
rawajlaniwi  menen til bilimi taraw1 da ulken
jetiskenliklerge erisip, jana qospa bagdarlar, jana terminler
kirip kelmekte. Usinday bagdarlardin biri gender
lingvistikas1 boldi. Gender maselesi tiykarman, filosofiya,
psixologiya, sociologiya, siyasattamtw ham &sirese
lingvistikada aktual maselelerdin qatarinan orm algan.
Lingvistikada gender maselesi jaha bagdar boliwina
garamastan bir gansha tez rawajlanip, arnawl izertlew
obyektine aylanip ulgerdi. Til biliminde genderlik
izertlewler 6z aldina orm iyelep, erkin bolgan lingvistikaliq
bagdar gender lingvistikast yamasa lingvistikaliq
genderologiya payda boldi. Gender lingvistikasi qanday
bagdar? Ol neni uyrenedi? — degen sorawlarga juwap
beriwden aldin gender atamasina ayrigsha toqtap Otiw
orml1.

Adebiyatlar analizi . En daslep (tek) “gender” atamasin
1968-jili Robert Stoller ilimge kirgizdi. Alim bul sézdi
ozinin  “Jimis hdm gender” miynetinin atamast ushin
paydalandt [3]. Al, jinis haAm gender atamalardin arasindagi
terminologiyaliq ayirmashiliqtt aniglap bergen G.Rubin
ham R.Ungerdin miynetleri boldi.

Izertlew metodologiyasi. Bul magalada temani aship
beriw procesinde sinxron analiz, distributiv ham salistirtw
metodlarian paydalanilgan.

Analiz ham natiyjeler. Turkiy til biliminde gender
izertlenip ulgergen. Ozbek til biliminde gender koncepti
boyinsha ilimiy izertlewler 2011-jilda A.A.Morozovanin
dissertaciyasinan baslangan [18]. Bul ilimiy jumista gender
streotiplerinin  lingvistikaliq ham kognitiv mazmun
analizlengen. Ozbek lingvistlerinin gender izertlewlerine
gosqan ulesleri tek gana 6zbek tillerinde emes, basqa tiller
misalinda da genderdin til arqali sdwleleniwin Gyreniwge
qaratilgan. Bunnan sof  G.l.Ergasheva [1] 6zinin
kandidatliq dissertaciyasinda inglis ham 6zbek tillerindegi
frazeologiyaliq birlikler ham paremiyalardagi gender
aspektlerin salistirip, eki tildin 6zine tan o6zgesheliklerin
uyrengen. Bul izertlew til biliminde genderdin lingvistikaliq
tareplerine qaraganda biraz jana qatnasti aship berdi. Jane
de I.M.Tuxtasinov [28], E.A.Tuchkova [29], A.T.Knyazin
[15], G.l.Ergasheva[l1l], M.A.Abduvahobova [6] siyaqli
ilimpazlardin kandidatliq ham doktorliq dissertaciyalari
ozbek til biliminde gender maselesinin jedel rawajlanip
atirganliginan derek beredi. Bul izertlewlerde o6zbek til
bilimindegi gender maselesinin har turli aspektte
uyreniliwine sipatlama berilip, olarga toliq analiz islengen.

Ozbek til biliminde genderdi uyreniw tek basqa tiller
menen salistirtw menen gana sheklenip qalmay tuwridan-
tuwrt  Ozbek tili materiallar1 tiykarinda da amelge
asirilmaqta.  F.T.Musaevanin [19] izertlew jumisinda
jimisliq  parqlardi  sawlelendiriwshi leksikaliq birlikler
analizlengen.  Sonday-aq,  SH.Q.Gulyamovanin  [9]
dissertaciyasinda 6zbek tilinde evfemizmler arqali jinishiq
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identifikaciya ham genderdin qalay anlatiliwi analizlengen.
M.Saidxonovtin [23] kandidatliq dissertaciyasinda, tilde
verbal emes qurallardin genderdi qalay sawlelendiriwi
maselesi korip shigilgan. Bul jumusta til arqali jiisliq
parqlard: bildiriwshi jestler, mimikalar ham basqa verbal
emes anlatpalar analizlenedi. Bugingi kunde genderge
tiyisli ilimiy magqalalar, dissertaciyalar ham
konferenciyadagi tezisler sani keskin artqan. Bul, 6zbek til
biliminde gender maselelerine bolgan qizigiwshiliqtin artip
baratirganliginan derek beredi.

Genderlik izertlewler jana bagdar boliwina garamastan
qazaq tili tartyxinda bul haqqindagi daslepki belgiler XX
asirdin  birinshi yariminda koézge taslanadi. Bul
ozgeshelikler maselesi songi jillarda Qazaqstandag: tilshi,
adebiyatshi ilimpazlardi gana emes, psixolog, sociologlard1
da quziqtirip tlgergen. A.Baytursinov [8] 6z izertlewlerinde
dastariy qazaq madeniyatinda genderge tiyisli tildegi
ozgesheliklerdi uyrenip shiggan. Axmed Baytursinov erler
ham hayallar tilindegi parqlardi dastiriy qosiq janrlar arqalt
tusindirdi. Ilimpazdin izertlewlerinde qazaq salt dastur
jirlarmin besik jir1, joglaw siyaqli tarleri hayallar tarepinen
atqarilatugin  bolsa, betashar hadm patiya er adamlar
tarepinen atqarilatuginligi aytilgan. Ol bilay dep jazadi:
“Joqlaw — olgen kisini joqlap soylew. Joglaw kdbinese
belgili adamlarga aytiladi. Olgen adammn hayali, qizi
yamasa kelini zarli dawis penen olgen adamnin tiri
wagqtindagi islegen islerin, 6lgeninshe basina tisken qaygi-
hasiret, kuyiklerin shaginip, jilagan waqitta aytatugin jir
tarindegi soz; patiya — birewge algis bergende aytilatugin
s0z; patiyan1 aqgsaqal adamlar aytadi. Patiya beretugin
garrilar basi bar tabaqti tartiwga alip kelgende, asti jep
bolganda da patiya qilad». 2005-jili Qazaq hayallarinin
jamiyettegi  roli  maselesine  baylanisli  6tkerilgen
“T'engepHble uccienoBanus B Kazaxcrane” atli toplam
baspadan shiqtt. “TICHXOJHMHIBUCTHKA JKOHE QJICYMETTIK TiJT
Oimimi: Kasipri Kyifi jxoHe Oomamarel” degen atamadagi
2003-jil1  otkerilgen xaliq araliq konferenciyanin bir
sekciyasi tolig1 menen genderlik izertlewlerge arnalip, onda
koplegen izertlewshi alimlar usi tema dogereginde esabat
berdi. Qazaq til  biliminde genderlik  bagitti
qaliplestiriwshilerdin biri — professor Baqitjan Xasan uli
boldi. Jubanov treningi atli V xaliq araliq konferenciyada
jasagan «Konmenmmss X.K.KybGanoBa B  KOHTeKcTe
TeHJepHOH JHMHrBHUCTHKM» degen magqalasinda ilimpaz
“XXI éasirdegi qazaq lingvistikast adamzat balasinin eki
bolekke, erler menen hayallarga boliniwin ham olardin
soylew, minez-qulqnin  ozgesheliklerin  izertlewge
isenemiz. Bul boliw tuwrali emes, hayal menen er adamnin
genderlik qatnaslar sistemasindagi rolin bahalawda, hayalga
passiv, bagiishli rol berilgende ham er adamga belsendi,
adamd1 saykeslendiriwde ham haqiyqiy adamgershilikli
qasiyetlerdi erkek penen erkeklik gasiyetler menen ... ham
bul til biliminde ham ana sanasinda, naqil-magallarda
korinis beredi. Er soylewin norma retinde, al hayal
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soylewin normadan shigtw retinde usmiw. Bul ideya
qanigelerdin pikirinshe, belgili bir jamiyettegi hayaldi
sipatlaytugin bahalaw pikirlerinin  biri ham ahmiyetli
bolegin quraydi [30]» — dep keltiredi.

Oz nawbetinde A.K.Axmetov tarkiy tillerdegi tabu ham
evfemizmlerdi Uyrenip, qazaq tilinde hayallar tilinde bul
elementlerdin qalay sawlelenetuginligin analizlegen [7].
Q.Jubanov 6z miynetlerinde jan-jaglama izertlew jurgizip
[13], Hayallarga gana arnawli, sistemali bolmasa da, hayal
tilinin ~ o6zgesheligi qazaqta da joq emes. Sol
ozgesheliklerdin biri hayallarda gana bolatugin «ernin
shigariw» (kemsitkende), «betin shimshiw» (uyatsinganda),
«awzin shilp etkiziw» (tanlanganda), awzin birtildatiw
(keketkende). Mine, bunin songi ekewinde sessiz 1im gana
emes, dawis shigariw da bar. Biraq, dawis anlatiwh
(anmeHOpa3IeNbHbIN) emesy, - deydi.

Qazaq til biliminde genderlik taraw XX asirdin aquri,
XXI éasirdin baslarinda alimlardin qazaq tiline baylanislt
izertlewlerinde, qazaq tilinin geybir genderlik maselesi
boyinsha jazilgan arnawli maqalalarda, konferenciyalarda
kozge korine Dbasladi. Bulardin ishinde genderlik
lingvistika, hayaldin tili, qizdin séylew adebi, Mashhur
Jusip Kopey uli shigarmalarmin genderlik sipati siyaqli
magqalalar  jariyalap, genderlik boyinsha jazilgan
dissertaciyalarga jetekshilik etken B.Hasan wuli [30],
genderlik garama-qarsiliglardin tildegi korinisin izertlegen
Z.K.Sabitova [22:157], gazaq konceptosferasina kiretugin
ana konceptin kontrastivlik-lingvomadeniy (ana/mats)
jagtan analizlegen N.M.Janpeyisova [12], gazaq, rus, inglis
tilleri morfologiyast boymsha genderlik salistirmali
izertlewler jurgizgen Z.J.Thyebekova [27:279], gazaq til
bilimindegi genderlik ayirmashiliqlardi analizlegen ham
erler ham hayallar tarepinen qollanilatugin so6zlerdin
jamiyetlik madeniy kontekstlerin analizlegen
A.D.Seysenova [24], qazaq jamiyetinde erkek ham hayal
adamlardin s6z qollamiwdagi parqlaniwin  uyrengen
G.Mamaeva [17] siyaql izertlewshilerdin miynetlerin atap
otiw orinli. Jane de Z.M.Nurjanova [21], V.D.Narojnaya
[20:269], O.L.Soxackaya [25], G.K.Ismagulova [14] ham
t.b. izertlewlerin de qosiwga boladi.

Qaraqalpaq til biliminde gender maselesi endi qolga
almip TUyrenilip basladi. Ayirim izertlewlerde arnawlh
gender atamasi menen berilmegeni menen olard: har tarli
atamada koriniste ata-anaga, erli-zayipga, er balaga, qiz
balaga yamasa tuwisqanliq atamalar turinde izertlewler alip

barildi.  “Gender” atamasi menen izertlewler alip
barilmagan1 — bul uyrenilmedi degen juwmagqtt keltirip
shigarmaw1 kerek. Joqarida atap oOtkenimizdey har turli
aspektte izertlew obyekti sipatinda tyrenilgen. Professor
Sh.Abdinazimov [5] “Hayal s6zi haqqinda” degen
magqalasinda bul sézdin kelip shigiwi, qaraqalpaq til
biliminde qollaniliw 6zgeshelikleri boyinsha tusinikler
keltirilgen. Tuwisqanliq atamalar1 boyinsha izertlewler alip
bargan Z.Dawletmuratovanin [10] miynetinde bir neshe
tuwisqanliq  atamalardin  genderlik  6zgesheliklerin,
atamalardin  kelip shigiw1  boymnsha da ken tarde
tusindirmeler berip otilgen. F.Torebaevanin maqalasinda
gender maselesinin til biliminde payda boliwi ham
ilimpazlar tarepinen rawajlandiriliwi haqqinda aytilgan
[26]. Keyingi waqitta gender maselesin eki tillik salistirmali
tarde uyreniwler koézge taslanadi [4]. Ingliz tili ham
garagalpaq tillerindegi er-hayal tasiniklerine baylanisl
salistirmalt  materiallar tiykarinda daliyllep berilgen
izertlewlerdi atap otsek boladi [16]. Genderlik streotiplerdi
folklorliq doretpelerde arnawli tarde izertlep atirgan
Z.Rzamuratova [2] 6zinin tezislerinde, maqalalarinda ham
dissertaciya jumisinda qaraqalpaq xaliq dastanlarindagi
gender stereotiplerdin  6zgesheliklerin aniglagan ham
genderlektlerdin leksikaliq hadm stillik 6zgesheliklerin aship
beriwin analizlep 6tken. Usinday bir qatar ilimiy izertlew
jumuslar1 menen birge maqala ham tezislerdi atap korsetsek
boladi.

Juwmag. Tomendegishe juwmaqqa keliw muimkin:

1. Gender tisinigi kopshilik til biliminde, sonin ishinde
garaqgalpaq til biliminde de jana tGsinik bolip esaplanadi;

2. Til menen jinis bir-biri menen baylanisl;

3. Ozbek til biliminde gender maselesinin izertleniwi
A. Morozovanin kandidatliq dissertaciyasinan baslangan;

4. Qazaq til biliminde gender maselesi en daslep
A.Baytursinov tarepinen izertlengen;

5. Qaraqalpaaq til biliminde gender maselesin
birinshilerden bolip arnawl tirde Z.Rzamuratova Gyrenip
shiqt1.

Qaraqalpaq til biliminde gender maselesi endi qolga
almip atirgan izertlew bolip bul bagdar ele de teren
uyreniliwdi talap etedi. Tilimizdin bay gaziynesi bolgan
xaliq awizeki doretpelerinin ishinde ayirigsha poetikaliq
duziliske iye naqil-magqallardin genderlik 6zgesheliklerin
stillik x1zmetlerin semantikaliq tarlerin tyreniw aldimizda
izertleniwin kutip turgan maseleler bolip tabiladi.
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REZYUME. Tilshunoslikda gender masalasi yangi yo‘nalish bo‘lishiga qaramasdan ancha tez rivojlanib, maxsus
tadqiqot obyektiga aylanib ulgurdi. Tilshunoslikda gender tadqiqotlari alohida o‘rin egallab, mustaqil bo‘lgan lingvistik
yo‘nalish gender lingvistikasi yoki lingvistik genderologiya paydo bo‘ldi. Turkiy tilshunoslikda gender tushunchasi ancha
o‘rganilib, lingvistik yo‘nalishda kengroq tadqiq etilib ulgurgan. Ushbu maqolada turkiy tillardagi gender masalasining
o‘rganilishi, shuningdek qoraqalpoq tilshunosligidagi gender tadqiqotining dastlabki ko‘rinishlari haqida so‘z yuritildi.

PE3IOME. HecmoTpst Ha TO, 4TO T€HAEPHBIM BOMPOC SBISIETCS HOBBIM HANPABICHHEM B JIMHTBUCTHKE, OH PA3BUBAJICS
JIOBOJILHO OBICTPO U cTall 0OBEKTOM CIIEIHANBLHOTO HCclenoBaHus. [ eHAepHbIe MCCIlIeIOBaHMsl 3aHsIM 0c000e MECTO B
JMHTBUCTHKE, M BO3HUKJIO CaMOCTOSTEIbHOE JIMHIBHCTHYECKOEC HAIpaBleHWE - TeHJepHas JIMHIBUCTHKA WIIH
JIMHTBHCTHYECKAsl TEHJIEpOJIoTus. B TIOPKCKOHM JMHIBHCTHKE MOHATHE T'eHJEpa JIOCTaTOYHO M3YYeHO M Oojiee IIMPOKO
HCCJIEJOBAaHO B JIMHTBUCTUYECKOM HalpaBieHWH. B naHHOW cTaThe rOBOPHIOCH 00 M3YYEHHMH T€HAEPHOr0 BOINpOCa B
TIOPKCKHX SI3bIKAX, @ TAK)KE O MEPBBIX MIPOSIBICHUSIX T€HJICPHOTO NCCIIEIOBAHHS B KapaKaJIlaKCKOM SI3bIKO3HAHHH.

SUMMARY. Although the gender question is a new field in linguistics, it has developed quite rapidly and has become
the object of special research. Gender studies took a special place in linguistics, and an independent linguistic field emerged
- gender linguistics or linguistic genderology. In Turkic linguistics, the concept of gender has been sufficiently studied and
more extensively researched in the linguistic direction. This article discussed the study of gender issues in Turkic
languages, as well as the first manifestations of gender research in Karakalpak linguistics.

— P ===



